2. PHONOLOGY 
2.1 ACCENT 

Accent is phonemic. Accent usually occurs on the final syllable of 
a word, though there are many exceptions to this trend, especially in 
words that have been borrowed from Tagalog, Spanish and English*. An 
accented syllable always has the peak of the intonation contour. A 
final accented syllable is usually stressed (loudest) and the syllable 
before it is shortened. An accented penult is always lengthened. In 
this section, non-final accented syllables are marked by the symbol 
(') preceding that syllable. Except for a small number of words with 
accent on the antepenult, the vast majority of words have accent either 
on the ultima or the penult. 

There are quite a number of pairs of words which differ only by 
accent. 



•For examples see the Dumagat-English dictionary. 



anak 




'anak 




bala 




'bala 




sulat 




' sulat 




sida 




'sida 




du long 




' du 1 ong 




gan^b 




'gan^b 




sal i nan 


ko 


sa ' 1 i nan 


1 ko 


m^gtabas 


^k 


m^g* tabas^k 
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child 
ohildren 

type of baeket 
bullet 

lime container 
letter 

viand 
broken 

base of a tree 
bow of a boat 

thud 
door 

I will pass by* 
I will change it, 

I am cutting grass* 
I am cutting cloth* 

m^gtamo kamc ta ^ya (/e are rebuilding the fire there* 
miq ' tamo kame ta ^ya We are going there* 

It is noteworthy that all of the instances of word pairs differing 
by accent have only a single consonant between the ultima and penult. 
Words which have a consonant cluster between the ultima and penult 
do not seem to show a contrast in the placement of accent. Words of 
the pattern CVCCV (with final glottal stop) Invariably have accent on 
the penult. Words of the pattern CVCCVC are pronounced in everyday 
speech sometimes with an accented ultima and sometimes with an accented 
penult, and both of these by the same person.* 

2.2 CONSONANTS 

The consonant phonemes of Casiguran Dumagat are: p, t, k, b, d, g, 
s, h, m, n, ng, 1, r, w, y, and glottal stop. Most of the consonant 
symbols have their usual phonetic value. The diagraph ng represents 
the velar nasal, and r is an alveolar flap. 

Stops are unaspirated. Glottal stop is not symbolized, except in 
the few instances where it occurs following a consonant, where it is 
then represented by a hyphen. Since no utterance initial or final 
vowels occur, a word such as a so dog, is to be read as beginning and 
ending with a glottal stop. Similarly, since no vowel clusters occur, 



In the Dumagat-English dictionary such words are recorded with the accent which is 
most cozmnonly heard. 
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words written with two vowels together (e.g. taon year) are to be read 
as having a glottal stop between the vowels, 

2.3 \/OWELS 

There are eight vowel phonemes in Casiguran Dumagat. These are 
a, e, e, i, \, o, o, u. a is low central, e is mid close front, e is 
mid open front, i is mid close central (the Philippine pepet vowel), 
I is high front, o is mid close back, 6 is mid open back, and u is high 
back, as shown in Table 3. 

TABLE 3. PHONETIC QUALITY OF VOWEL PHONEMES 



high 



front central back 



mid 



close 
open 



low 



1 




u 


e 
e 


i 


o 
6 




a 





Casiguran Dumagat is the only Philippine language to date that has 
been found to have eight vowels. Three Philippine languages show seven 
vowels (Bilaan, T'boli or Tagabili, and Balangao of eastern Bontoc). 
A few languages show six vowels (e.g. Ifugao, Central Cagayan Agta, 
etc.). Most of the languages show four or five vowel systems. Since 
it has been considered extremely doubtful that a Philippine language 
could have eight vowels, we have felt it fitting to list here sets of 
several minimal pairs of vowel contrasting words, in order to demon- 
strate that there are in fact eight vowels in Casiguran Dumagat, This 
section concludes with a suggestion as to how the eight vowels might 
have developed from a (Philippine) proto- language four vowel system. 

Several pairs of vowels were suspect as being allophones of one 
phoneme. However, the following pairs of contrasting words show that 
the eight vowels are in fact all separate phonemes. 



I AND e 

m^g ' d i ngd I ng 
m^g * dengdeng 

a*gege 
a' gegl 



to make a wall 

to warm oneself by a fire 

cloth used to make fire by friction 
to acorn a lover 



ti 'D^ 


ngd^n 


9 


te 'di 


ngd i n 


9 


de 






di 






1 AND 


e 




mal i 






' mal e 






pati 






pate 







a woman's name, with particle 
There is a wall. 

personal plural noun-marking particle 
nonpersonal plural noun-marking particle 



mistake 

a long time 

also 
death 



i AND i 

Oping a woman's name 

op^ng type of evil spirit 

m^glbut to throw away 

m^g^but to make a hole 

' d i ngd i ng wall 

*D^ngd^ng a woman's name 

migl i n i s to clean 

m^glin^s to be moving 

e AND e 

selpet to clamp 

sllpet fiery minivet (type of bird) 

m^g'nesnes to whimper 

m^g'nesnes to wipe off 

diget ocean 

diget to sew 

seme chin 

sime to bounce up and down 

e AND e 

agel scream of an evil spirit 

agel oaryota palm 

m^gules to cut hair 

m^gul^s to cover with a blanket 

singet arrow notch 

singit bee sting 
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'keskes to soate fieh 

*k^skls a woman's belt 

e AND i 

ngahitinget sound of a spliting tree 

ngahitlng^t sound of grinding teeth 

luket armpit 

buket mouse 

u AND o 

Haduy a man's name 

hadoy spoiled roots 

b I gu new 

bigo Misaanthus sinensis (grass) 

'gulgul to sharpen an arrowhead 

'go! go! for a dog to yelp 

ullto unmarried man 

•olito unmarried men 

u AND i 



busog 


hunting bow 


besog 


full from eating 


'gulgul 


to sharpen an arrowhead 


'gelg^l 


to slice meat 


'bilug 


round 


bi l^g 


dee r prints 


k^dut 


knife 


k^d^t 


thick brush 


o AND 




1 ango 


drunk 


langb 


fly 


siko 


elbow 


siko 


you 


' d I pos 


stern 


dipos 


last born child 


• togtog 


to tap out a rhythm 


' toktok 


to peak 



o AND u 


tu 


to 


' tugtug 


' togtog 


talon 


talung 


o AND i 


Ip^s 


i pos 


kuyong 


kuy^ng 


m^gs i ngot 


m^gs ing^t 


o AND a 


Ubok 


l^bak 


' toktok 


' taktak 


megtako 


m^gtaka 


del8 


dila 



o AND i 



topic noun-marking particle 
oblique noun-marking particle 

type of bird 

to tap out a rhythm 

forest 
egg plant 



cockroach 
tail 

stomach 
rat 

to eniff 
to sting 



dent 
ravine 

to peck 
lizard 

to steal 

to he amazed 

to hit the mark 
tongue 



' gol gol 


yelp of a dog 


'gelgel 


to slice meat 


k^yog 


hunchbacked 


kuyong 


rat 



a AND i 

mag- verbal prefix, future tense 

m^g- verbal prefix, present tense 

sabeng mouth of a river 

s^beng footprints 
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sibat 


spear 


sib^t 


strong 


me 1 awa 


Wide 


me 1 ^wa 


tears 



Several multiple contrasts occur, and these are listed for assistance 
in seeing the phonemic status of these vowels. 



ma) I 


mistake 




' mal e 


a type of fruit 




' ma ] e 


a long time 




' go) gol 


howl of a dog 




' gu 1 gu 1 


to file an arrowhead 




' ge 1 ge 1 


to slice meat 




' m^sm^s 


to jerk by the neck 




' nesnes 


whine of a dog 




' nesnes 


to wipe off 




' d i ngd I ng 


wall 




' dengdeng 


tc warm oneself by a fire 




' Dengdeng 


a woman 'e name 




' tegpas 


tc chop 




' tugtug 


type of bird 




' togtog 


to tap out a rhythm 




ales 


type of wildcat 




ules 


blanket 




u 1 es 


to out hair 




u 1 as 


to make a fire by friction 




' tiktik 


to stick into the ground 




' tektek 


to shake the contents out of a bottle 


* tekt^k 


dripping of water 




' taktak 


lizard 




' toktok 


to peck 




' toktok 


mountain peak 




• tugtug 


type of bird 




' togtog 


to tap out a rhythm 





xlx 



2.4 HISTORICAL VEUELOPHEUT Of EI(?HT UOWELS (by Alan Healey) 

Since Caslguran Dumagat Is so far unique among Philippine languages 
in having eight distinctive vowels, it is of interest to enquire how 
these vowels developed from the four vowel phonemes of the original 
language of the Philippines. Because it appears that Casiguran Dumagat 
has borrowed a large number of words from Tagalog, any Dumagat word 
has been excluded from consideration if it is identical to the Tagalog 
word or differs from it only by the loss of h or by the substitution 
in the final syllable of e for i or of o for u. 

The vocabulary of the Proto-Philippine language has not yet been 
reconstructed in detail, and the words used below are somewhat tenta- 
tive in form. They are marked with a double star. Most of them have 
been especially reconstructed by the author for the present purpose, 
mainly on the basis of Reid (1971) and Surian ng Wikang Pambansa 
(1971). A few Proto-Philippine reconstructions are taken from Conant 
(1913) and unpublished work by Charles and Zorc. The single starred 
words listed below are reconstructions from Proto-Malayo-Polynesian, 
in Dyen's (1965a) sense of that name. They are taken from Dempwolff 
(1938), Dyen (1953, 1965b), and Blust (1971) and are cited in Dyen's 
(1953) orthography. These well-known, published reconstructions have 
been used in preference to the more tentative Proto-Philippine ones 
whenever the two appear to be identical, or to differ only by a well- 
known consonant shift or merger. 

The statements made below do not apply to reduplicated monosyllables 
except when they are explicitly mentioned. 

2.4.1 The Caslguran Dumagat phoneme o developed In the following three 
circumstances : 

(a) In Proto-Philippine reduplicated monosyllables *u became Dumagat 
o in both syllables. 

*kutkut kotkot dig a hole 

*TukTuk toktok knoak^ peak 

(b) The Proto-Philippine disyllabic sequence *au reduced to Dumagat 6. 
*laud open aea dllod downriver 

**(u)litau ullto single young man 

(c) The Proto-Philippine word- final sequence *aw reduced to Dumagat b 
in eight instances. 

*1aNaw langb a fly 

*qanjaw a 1 do day . 

**(D)ayaw d^yo praise 
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^^l^alaw kalo hoi*nbilt (bird) 

**Nayaw ngayo raid 

'^Atakaw (< *(t)a(n)kaw) tako steal 

**sa(m)paw tapo waterfall 

**bukjaw bukho throaty neck 

Word final *aw became Diimagat aw in three instances. 

*pakaw pakaw handle 

'^^tanqaw tan-aw see at a dietanoe 

**esNaw (< A*seNaw) ^sngaw ateam^ vapor 

No contextual factor has been discovered which determines whether o or 

aw is developed in such final syllables. 

In two instances when final ^aw was preceded by a voiced consonant in 

Dumagat, *aw became ew in Dumagat. 

^qanjaw a1 dew, a I do day 

** agaw snatch agew hurry 

2.4.2 The Casiguran Dumagat phoneme e developed in the following four 
circumstances : 

(a) In Proto-Philippine reduplicated monosyllables *I became Dumagat 
e in both syllables. 

*bltb)t hold with fingers betbet carry by hand 
^T^nisnis nesrtes to wipe off 

(b) The Proto-Philippine disyllabic sequences *ai, *aqi, and *aha 
reduced to Dumagat e. 

'"^kain ken woman's wrap-around skirt 

**mai me verbal or adjectival prefix 

**2aRaqit (< *zaqlt) diget sew^ patch 

*bahaR beg loincloth^ G-string 

One exception to this statement has been noted: 
**etaqi(<*taqi) 'etay feces 

(c) The Proto-Philippine word- final sequences *ay and *ey reduced to 
Dumagat e in seven instances. 

Aanay ane termite 

**aNay ange go^ come 

^bal ay bile house 

*piray rheumatism pile crippled 

*matey mate die 

^patey kill pate dead 

**qaRtey (< *qatey) agte liver 
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In four Instances *ay and *ey became Dumagat ay. 
*wasay wasay axe 

**baybay baybay beach, sand 

**kijay klhay eyebrow 

*paj«y pahay unhueked rice 

No contextual factor has been discovered which determines whether e or 
ay is developed In such final syllable. 

(d) In two instances where Dumagat e would have been expected to 

develop, e developed instead. 

*isa (and *esa) esa one 

*s\ Oah s i de they 

2.4.3 The Casiguran Dumagat phoneme o developed in the following three 
circumstances : 

(a) In a final syllable *u became Dumagat o if the preceding consonant 
is not a voiced stop in Dumagat. 



*besuR 








besog 


eatiated 


'^''sesuN 








1 ^song 


(riae) mortar 


*tetu 








^t^lo 


three 


**qasuk (- 


<. * 


qasu 


(h)) 


asok 


amoke 


*apuy 








apoy 


fire 


*kayu (or 


*k 


ahiw 


) 


kayo 


tree 


AlaNuy 








nangoy 


awim 


*ba1u(h) 








bi)o 


widow 


**bayu 








biyo 


to pound (rice) 


*batu 








btto 


atone 


"^Oanum 








dinom 


water 


**Ramut 








giroot 


root 


**tl lu(h) 


(< 


*tu 


n(h)) 


tile 


earwax 



(b) In an initial syllable that is accented in Dumagat, *u became o 

in three Instances. 

*tu(n)Zuq *toldu finger 

**uRsa (< *Rusa) 'ogsa deer 

*(h)u(n)taq 'ota vomit 

In an initial accented syllable *u became u in four instances. 

**buliq 'bule buttooks 

*quma(h) ' uma farm 

**luRtaq, **]utaq Muta ground 

**mu1a *mula to plant 
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No contextual factor has been discovered which determines whether o or 
u is developed in initial accented syllables. 

(c) In disyllabic words in Proto-Phllippine, the sequences *uqe and 
*ahu reduced to monosyllabic Dumagat o. 
''fbituqen biton star 

**tuqed (< *(tT)uhu(dj) ) tod knee 

5^0ahun don leaf 

2.4.4 The Casiguran Dumagat phoneme e developed in the following four 
circumstances : 

(a) In a final syllable *l became Dumagat e if the preceding consonant 
is not a voiced stop in Dumagat. 

*taNis sanget ^^J/j weep 

'^ANisi t ngl tet black 

*ku1 it kulet skin 

*bul i *bu1e buttoake 

One exception to this statement has been observed: 
**taniqis (< *(t)amls) tam-is sweet 

(b) In an Initial syllable that is accented in Dumagat, *i became e 
in the only instance. 

*Aqlsbu (and **siqbu) *esbu urine 

(c) In disyllabic words in Proto-Philippine, the sequences *lqe, *aqi, 
*ahl and *ei reduced to monosyllabic Dumagat e. 

*1 iqeR leg neak 

A^taRaqinep tagen^p dream 

*Aunahik (< *nahlk) unek ' climb 

**uDahik udek go upstream 

Abebei b^be woman 

(d) In a final syllable *a became Dumagat e if the preceding consonant 
is a voiced stop in Dumagat (cf. section 3.6). 



Aberas 




b^ges 




husked rice 


*tuba(h) 




tube, 


tub! 


fish poison 


^quZan 




uden 




rain 


*quRas 




uges 




wash hands 


**tabaq (< 


*(t)abe(q)) 


tabe 




fat 


*kaRat 




kaget 




bite 


*laja(h) 




lade 




weave mat 


*maja(h) 




made 




dry 


**baRat 




biget 




banana 


**dadag 




dideg 




red 



diget 


aea 


dige 


blood 


aldew 


day 


agew 


hurry 
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*daRat auvfaae 
*(dD)aRaq 
*qan j aw 
**agaw snatch 

Two exceptions to this statement have been observed: 
:^quDaN udang shrimp 

*s i Dah s i de they 

2.4.5 The Casiguran Dumagat phoneme u developed in the following four 
circumstances : 

(a) The Proto-Philippine blsyllabic sequence ^uhe became Dumagat u 
(cf. 2.4.3(c)). 

*Abuhek (< *buhek, ^buhuk) buk hair 

(b) In a final syllable *u became Dumagat u if the preceding consonant 
is a voiced stop in Dumagat (cf. 2.4.3(a)). 



**baqRu(h) (< *baq 


leRu 


(h)) 


b igu 


new 


*zaRum 








d I gum 


needle 


*DiRus 








d i gus 


bathe 


*tiDuR 








t idug 


sleep 


*sl (r)uN 


dark 






s tdung 


space under house 


A'^kiduj 








k^duh 


thunder 


'^'^qi sbu (and **siq 


|bu) 




'esbu 


urine 


*t u (n) Zuq 






' toldu 


finger 


(c) In an Initial 


syllable 


that is unac 


cented in Dumagat, *u became 


u (cf. 2, 


.4.3(b)). 










*qutek 








ut^k 


brain 


^hulet 








ul^s 


cover, blanket 


^'^Nudel 








ngud^l 


blunt 


Auj iN 








ugt ng 


charcoal 


*kul it 








kulet 


skin 


Atuba(h) 








tube» tubt 


fish poison 


^quzan 








uden 


rain 


AquRas 








uges 


wash hands 


^quDaN 








udang 


shrimp 


*Duwah 








4duwa 


two 


^^tuqlaN 


(< *(t)ul 


aN) 




tu 1 ang 


bone 


*bu1 an 








bul an 


moon 


*hulaR 








ulag 


snake 


^kuha(h) 








kuwa 


what-you~may- call-it 


**bukjaw 








bukho 


throat, neck 
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(d) In an initial syllable that is accented In Dumagat, *u became u 
in four out of seven instances (cf. 2, 4, 3(b)), 

2.4.6 The Casiguran Dumagat phoneme I developed in the following three 
circumstances: 

(a) In a final syllable *l became Dumagat i if the preceding consonant 
is a voiced stop in Dumagat (cf. 2.^. 4(a)). 

*ujiN uging ohavaoal 

*kaRI 'kagi eai/^ tell 

(b) In an Initial syllable that is unaccented in Dumagat, *l became 
I (cf. 2.4.4(b)). 



A^Nisi t 






ngi tet 


black 


'Mkan 






ikan 


fish 


'Vki lat 






kllat 


lightning 


A(n) ihaN 






ngiwang 


skinny 


**kijay 






kihay 


eyebrow 


*pi ray 






pi 1e 


crippled 


*siDah 






side 


they 


*DiRus 






d i gus 


bathe 


AtiOuR 






t idug 


sleep 


*si ruN 






s idung 


space under house 


'fe^ti lu(h) 


(< *tul 


i(h)) 


tllo 


earwax 


**ipus 






Ipos 


tail 


**(q) ikej 






ik^h 


cough 


*ANipen (< 


*(h)lpi 


en) 


ngip^n 


tooth 



Two exceptions to this statement have been observed: 
*^kiduj k^duh thunder 

*isa (and ''^csa) esa one 

(c) In an unaccented initial syllable Proto-Philippine *a became Dumagat 
i in fifteen out of fifty instances. 



^baseq 




bisa 


wet 


*dakel 




dik^t 


big 


*balu(h) 




btlo 


widow 


**bayu 




biyo 


to pound (rice) 


*batu 




bl to 


stone 


*Danum 




d i nom 


water 


**Ramut 




gi mot 


root 


**baqRu(h) 


(< *baqeRu{h) ) 


b 1 gu 


new 


*2aRum 




d f gum 


needle 


AZaUn 




dl Ian 


road 
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**baRat biget banana 

**6adag dideg red 

"daRa t surface d I get sea 

*(dD)aRaq dige blood 

Abalay bile house 

In the remaining 35 instances *a became Dumagat a. 

**lasem (< **alsem < *asem) lascm sour 

*qatep at^p roof 

Atazem tadim sharp 

^''fpajes pah^s wind 

*kayu (or *kahiw) kayo tree 

*apuy apoy fire 

*alap alap take » get 

'^Apalad palad sole 

*kaRat kaget bite 

Alaja(h) lade weave mat 

Aanay ane terrmte 

*taNis sanget cry, weep 

Another 25 instances of *a becoming Dumagat a are to be found in various 

other lists above. Nu contextual factor has been discovered which 

determines whether I or a is developed in initial syllables. 

2.4.7 The Caslguran Dumagat phoneme i developed from Proto-Philippine 
*e in reduplicated monosyllables and in all other circumstances except 
in sequences *e i , *ey, *iqe, *uqe, *uhe, *aqe, and *ahe. 
*sepsep s^ps^p suck 

Aenem ^n^m six 

vt(t)elen t^l^n swallow 

A*bejek b^h^k baby pig 

Many other instances are listed in other sections. 

Two exceptions to this statement have been observed: 
Alemes dip in, dive in limes drown 

AseNet s ing^t sting 

2.4.8 The Casiguran Dumagat phoneme a developed in the following six 

circumstances : 

(a) In Proto-Philippine reduplicated monosyllables *a became Dumagat 

a in both syllables. 

**wakwak wakwak crow 

**bakbak ' bakbak frog 
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*pakpak wing-beats 'pakpak wing 

**baybay baybay beaah^ sand 

(b) The Proto-Philippine blsyllabic sequences *aqe» *ahe, and *ae 
reduced to Dumagat monosyllabic a. 

''f^memaqen (< *mamaq) eman betel chew 

**tahep tap winnow 

"kaen kan eat 

(c) In a final syllable *a became Dumagat a when the preceding consonant 
Is not a voiced stop in Dumagat (cf. 2.4.i|(d)). 

'^'^deqtaR detag floor 

*epa t 4pat four 

**sa{n)jepan sah^man west 

A^nenaq, A'^nanaq (< *nanaq) nena pus 

Aalap alap take^ get 

*wanan kawanan right side 

■kZa Ian d i 1 an road 

Many more instances have already been given in other lists above. 

One exception to the above statement has been observed: 
'fr^Najan (< *(h)ajan) ngahen name 

(d) In three out of eleven instances word final *aw became Dumagat aw 
(cf. 2.4.1(c)). 

(e) In five out of twelve instances word final *aq!, *ay, and *cy 
became Dumagat ay (cf. 2.4.2(b,c)). 

(f) In an initial accented syllable *a became Dumagat a. 
A^laqya (also ''t^luqya) 'laya ginger 

AkaRi *kagi say^ tell 

(g) In 35 out of fifty Instances, *a in an initial unaccented syllable 
became Dumagat a. (In the other instances *a became i, but no contex- 
tual factor had been discovered which determines which vowel is 
developed.) (Cf. 2.4.6(c),) 

2,4.9 In what has been described above there are four cases in which 
Casiguran Dumagat exhibits pairs of apparently competing reflexes. 
final *aw became either 6 or aw (2.4.1(c)) 
final *ay and *ey became either e or ay (2.4.2(c)) 
Initial accented syllable *u became either o or u (2.4.3(b)) 
initial unaccented syllable *a became either i or a (2.4.6(c)) 

Two possible explanations warrant investigation. Firstly, it may be 
that when word accents are eventually reconstructed for Proto-Philippine 
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vocabulary that one or more of these pairs of reflexes will prove to be 
in complementation on the basis of accent. Secondly, the words con- 
taining the second reflex of each of these four pairs may prove to be 
loanwords from Ilocano, Kasiguranln, or an earlier stage of Tagalog 
that still had the pepet (schwa) vowel. 

At all events, loanwords from Tagalog and other sources have played 
an important part in the development of the phonology of Casiguran 
Dumagat. The four "new" vowels (e, e, o, and o) not found in Proto- 
Philippine are clearly the product of context-determined sound changes. 
In the early stages of change at least, they would have been in 
complementary distribution with the four "older" vowels (i, i, a, and 
u). In process of time, however, loanwords coming into the language 
filled the gaps which these changes left in the distribution of the 
"older" vowels, and this created contrasts between the "old" and the 
"new". As these two processes of sound change and borrowing continued 
the eight vowels became firmly established as fully contrastive, as 
has been shown in section 2.3. 

3. MORPHOPHONEMIC CHANGE 

In a Casiguran Dumagat dictionary*, only stems are listed. Thus, if 
the reader wishes to look up the meaning of a Dumagat word, he must 
first use the morphophonemic rules of the language to help him identify 
its stem, and then he can turn to its alphabetical place in the 
dictionary with no trouble. Six of the most common types of morpho- 
phonemic changes are described below. For a more detailed description 
of the morphophonemics see Headland 1965b. 

3.1 ASSIMILATION 

3.1.1 When the consonant n occurs at morpheme boundaries, either 
medial or final in a word, and is followed by the consonants m, b, p, 
k, or g, the n assimilates to the point of articulation of those 
consonants . 

-in- + kebil ** kemb 1 1 took 
angen + ko ->- angeng ko I will get 

3.1.2 When prefixes ending in ng (see section 6) are attached to a 
stem beginning with the consonant s, p, b, t, d.ork, the velar nasal 

of the prefix assimilates to the point of articulation of that consonant, 
and the consonant itself Is dropped. 



Such as the present dictionary. 
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m^ng- + sebkal -^ menlbkal to chant 
mang- + pana -»■ *namana to ahoot 
nang- + kagkag ^ nangagkag to dry 

3.2 REPLACEMENT 

3.2.1 Whenever the mid close vowels o and e occur In closed syllables, 
if the syllable becomes open due to suf fixation, these vowels will be 
replaced by their high close counterparts, u and 1. 

gamot + -^n -»■ gamut^n to treat aiokneea 
b^ges + -a ->■ b^gisa that riae 

3.2.2 The reverse occurs when -urn- and -in- are infixed to stems with 
the pepet vowel i in their first syllable. The pepet drops out (see 
3.3-1), a consonant cluster is formed, the infixes become closed 
syllables, and their vowels are replaced by o and e respectively. 

-um- + geb^k -*- gomb^k to approach 
-urn- + ^l^d ->• oml^d to submerge 
-in- + k^tol -*- kentol to out 

3.2.3 Whenever a stem ending in 6 or e is suffixed, these vowels change 
to aw and ay, respectively. 

delo + -en -*■ d^law^n to hit a target 
bile + -an ■*• bilayan to build a house 

3.2.4 When i or e, ^3? u or o become non-syllabic by the suf fixation 
of -an on the stem in which they occur, they are replaced by y or w 
respectively. 

sanike + -an -*- sanikyan ahame 
kab i to + -an -^ kabetwan riverbed 

3.3 HEVUCTION 

3.3.1 Affixation Of a stem in which a pepet vowel occurs in the 
syllable contiguous to the affix will cause the optional dropping out 
of that pepet vowel. 

ed^p + -en -»- ^dp^n/^d4p^n to put out a fire 
mig- + ^man -*- m^gman/meglman to chew betel nut 
-um- + k^ret -*- komret/kum^ret to atrike a match 

3.3.2 When the suffix -^n is added to a vowel final stem, the pepet 
vowel of the suffix optionally drops out. 
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tokso + -en -»• toksori/toksu^n to joke 
kagi + -^n -^ kagln/kagi^n to say 

3.3.3 The final consonant of the particle din now^ already, drops out 
when the particle is followed by a word beginning with the consonant 
s . 

Naluktut d^ side. They were startled, 

3.4 THE PREFIX I- 

3.4.1 The prefix i- may be optionally dropped when preceding any other 
prefix beginning with p-, when the verb is in the non-past tense. 

ipaktol or paktol to out for someone 
ipangalap or pangalap to get for someone 

However, this prefix cannot be dropped when the form of the verb is in 
the past tense. 

ni paktol cut for someone 

3.4.2 When the i- prefix occurs on a word whose first syllable is open 
and contains the pepet vowel, the pepet is dropped (see 3.3.1)* and the 
i- prefix manifests itself as iye-. 

I- + sepa -*■ iyespa to chew betel nut 
i- + t^bung -*■ iyetbung to drop into a hole 

3.5 mZVS ENPIWG IW h 

When a word ending in h is followed by another word, the vowel 
preceding the h will be reduplicated again after the h. 
megik^h + ^k -»- mcgikche ^k J am coughing, 
kuduh + ko -^ kuduhu ko my magic 
hah + mo -*- haha mo You carry it* 

3.6 THE SUFFIX -an 

The verbal suffix -an has an allomorph, -en, which occurs whenever 
the stem onto which it occurs has a final voiced stop (cf . section 
2. i*. 4(d)). 

toktokan to knock 

Wibi Ian to touch 

p^gluksuan jumping place 

bunogen shaman 

takl^ben to cover 

blnayaden paid 



PACIFIC LINGUISTICS 
SzKlz^ C ' Ho . 28 

A DUMAGAT (CASIGURAN) - ENGLISH DICTIONARY 

by 

Thomas N. Headland 
Janet D. Headland 

Department of Linguistics 
Research School of Pacific Studies 

THE AUSTRALIAN NATIONAL UNIVERSITY 

Copyright (c^ The Authors • 
First published 1974. 

National Libraury of Australia Caurd number and ISBN 85883 107 4 



